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О составлении выборок для трех типологических исследований различных явлений
в зависимых клаузах

В докладе я хотела бы рассказать о своём опыте составления выборок для трёх
типологических исследований, так или иначе связанных с зависимыми клаузами:

1. Моя диссертация Towards a typology of participles (2017)
В ходе этого исследования я работала с генеалогически стратифицированной выборкой из
388 языков, из которых причастия нашлись в 135. Достаточно подробные описания
причастных систем, однако, были доступны только для 100 языков. Эти 100 языков и
составили конечную выборку, которую я рассматривала более подробно.

2. Совместный проект с Джоханной Николс и Максом Валстрёмом (Non)finiteness in clause
combining: a typological survey (с 2018 года)
В рамках этого проекта мы рассмотрели 65 языков (надеемся рассмотреть 70–80). Идея
состоит в том, чтобы «финитные» языки Балкан изучить особенно подробно, языки северной
Евразии — довольно подробно, а остальные языки севернее 40 параллели — очень
выборочно, чтобы хоть в какой-то степени представлять себе общую картину. Выборка
также стратифицирована, но генеалогические единицы, от которых берётся по одному
языку, различны для разных географических зон.

3. Совместный проект с Матти Миестамо и Олли Силвеннойненом Negation in clause
combining: typological and usage-based perspectives (с 2019 года)
Этот проект задуман как довольно масштабный, но пока находится на ранней стадии (хотя
мы уже провели пилотное исследование на выборке из примерно 80 языков). Проект состоит
из трёх частей: широкого типологического исследования стратегий выражения отрицания в
зависимых клаузах (выборка около 500 языков), одного или нескольких ареальных
исследований нефинитного отрицания (северная Евразия, возможно также Амазония и
другие регионы) и корпусного исследования на материале нескольких европейских языков.

Я планирую кратко обсудить общие принципы формирования выборок для этих
исследований, а также поднять вопрос о том, как можно сочетать репрезентативность
выборки с особым вниманием к языковым семьям или географическим зонам, которые
предоставляют наиболее интересный материал в контексте конкретного исследования.


